DD/MM/YYYY 2026/27

Wien Woche im Fach
Deutsch, Geschichte und
Musik

www.paulinagreen.com

A UBERBLICK
Ziel: Wien von Montag, Juni bis Freitag, Juni 202 Typ: Kulturstudienfahrt
(4 Nachte)
Gruppe: ca. 26 Schilerlnnen ( +2 Alter: 16+ Jahre Transport: Autobusreise oder Bahn
Lehrkrafte)

Ziel (warum es fur das Thema wichtig ist): Wien als Zentrum deutschsprachiger Kultur,
Geschichte und Musik erleben. Schauplatze aus der Literatur besuchen, historische
Ereignisse vor Ort verstehen, in Museen und Konzertsalen die Musikgeschichte (Mozart,
Beethoven, Strauss) entdecken. Sprache in authentischer Umgebung anwenden.

>Turkish: Amag (konu i¢cin neden dnemli oldugu): Viyana'yi Almanca konusan kultdr, tarih ve
muzik merkezi olarak deneyimlemek. Edebiyattan mekanlari ziyaret etmek, tarihi olaylari
yerinde anlamak, muzelerde ve konser salonlarinda muzik tarihini (Mozart, Beethoven,
Strauss) kesfetmek. Dili gercek ortamda kullanmak.

Lehrplanbezug: Deutsch (Literatur, Sprachgebrauch in Kultur), Geschichte (Osterreich-
Ungarn, 19.-20. Jahrhundert, Wiener Kongress), Musik (Klassik, Romantik, Operntradition)

>Turkish: Ders Plani iliskisi: Almanca (Edebiyat, Kiltiirde Dil Kullanimi), Tarih (Avusturya-
Macaristan, 19.-20. Yluzyil, Viyana Kongresi), Muzik (Klasik, Romantik, Opera Gelenegi)

HIGHLIGHTS / TEASER (auch fur eine Folie)

- Gut zu wissen: Wien war eine wichtige Station im Leben von Wolfgang Amadeus Mozart und
hat mehr als 100 Museen. Die Staatsoper fuhrt fast taglich AuffUhrungen auf.

>Turkish: Bilmek lyi Olur: Viyana, Wolfgang Amadeus Mozart'in hayatinda énemli bir durakti ve
100'den fazla muzeye ev sahipligi yapiyor. Devlet Operasi neredeyse her guin gosteriler
duzenliyor.



- Relevanz: Du erlebst Live-Musik an authentischen Orten — nicht nur im Klassenzimmer. Du
wirst verstehen, warum Austro-Pop und klassische Musik die Osterreichische Identitat pragen.

>Turkish: ilgi: Canli mizigi gergek yerlerde deneyimleyeceksin — sadece sinifta degil. Austro-
Pop ve klasik mizigin neden Avusturya kimligini sekillendirdigini anlayacaksin.

- Geheimnis: Die Wiener Kaffeehauskultur ist UNESCO-Kulturerbe. Du kannst wie ein Wiener
Autor im traditionellen Kaffeehaus sitzen und schreiben. Auch die Torten und StBigkeiten sind
weltbekannt und sollten probiert werden.

>Turkish: Sir: Viyana kahvehanesi kultird UNESCO Somut Olmayan Kultirel Miras listesinde
yer almaktadir. Tipki bir Viyanali yazar gibi, geleneksel bir kahvehanede oturup yazi
yazabilirsiniz. Pastalari ve tatlilari da diinyaca unludur ve mutlaka denenmelidir.

B INBEGRIFFEN & GEBUCHT

Inbegriffen (abhaken): LI Transport + Nahverkehr (1 Unterkunft CI Frihstlck + Abendessen [
Museumseintritt (1 Fihrungen [ Abendprogramm (Konzert/Operette) [1 Reiseversicherung

>Turkish: Dahil Edilen (isaretle): O Ulastirma + Yerel Tasima I Barinma [ Kahvalti + Aksam
Yemegi (1 Muze Girisi [ Turlar O Aksam Programi (Konser/Operet) [1 Seyahat Sigortasi

Nicht inbegriffen: Persdnliche Ausgaben (Souvenirs, zusatzliche Mahlzeiten), Taschengeld fur
Café-Besuche

>Turkish: Dahil Edilmeyen: Kisisel Harcamalar (Hatira Esyalari, Ek Yemekler), Kafe Ziyaretleri
icin Harclik

Gebucht (Anbieter + Preis):

- Transport: Busunternehmen ___ (Preis: EUR pro Person)

- Unterkunft: Hotel/Jugendherberge Wien ( EUR pro Nacht, 4 Nachte)

- Museen-Kombiticket (Hofburg, Naturhistorisches Museum, Stephansdom): EUR
- Opernauffihrung oder Operette im Theater an der Wien: EUR

- Guided Tour Wien Altstadt (Deutsch): EUR

- Reiseversicherung: EUR



>Turkish: Rezerve Edildi (Saglayici + Fiyat):

- Ulastirma: Otobus Sirketi (Fiyat: EUR kisi basina)

- Barinma: Wien Otel/Genclik Pansiyonu ( EUR gece, 4 gece)

- Milze Kombileti (Hofburg, Doga Tarihi Mlizesi, Stephansdom): EUR
- Opera Sahnesi veya Opereti Theater an der Wien'de: EUR

- Rehberli Tur Wien Altstadt (Almanca): EUR

- Seyahat Sigortasi: EUR



C KOSTEN (pro Person)

Transport (Hin- und Rickfahrt)
Unterkunft (4 Nachte, DZ/MZ)
Frahstiick + Abendessen (4 Tage)
Museumseintritt + Fihrungen
Operette / Konzert
Reiseversicherung

Puffer (Notfall, ungeplante Ausgaben)
Summe Schdlerln

Summe Lehrkraft

GruppengroBe

Zahlungsplan

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR (ggf. kostenlos)

xx Personen (xx Schilerlnnen + x Lehrkrafte)

Erste Rate (50 %) bis ; Zweite Rate (50 %) bis

>Turkish: MALIYETLER (Kigi bagina)

Ulastirma (Gidis-Donus)

Barinma (4 Gece, Cift/Cok kisi oda)
Kahvalti + Aksam Yemegi (4 Guin)
Muze Girisi + Turlar

Opereti / Konser

Seyahat Sigortasi

Toplam Ogrenci
Toplam Ogretmen
Grup Boyutu

Odeme Plani

Tampon (Acil Durum, Beklenmeyen Harcamalar)

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR (tercihen ucretsiz)

xx Kisi (xx Ogrenci + x Ogretmen)

Birinci Odeme (50 %) tarihine kadar; ikinci Odeme (50 %)
tarihine kadar

D DETAILLIERTES PROGRAMM

Montag, Juni - Ankunft und Orientierung

09:00

ca. 13:30
14:00-15:00
15:30-17:30

18:00

Abfahrt von Schule (Busstation _)
Ankunft Wien Hauptbahnhof, Busfahrt zum Hotel
Check-in, Zimmerverteilung, Mittagspause

Geflhrte Stadtrundfahrt Wien Altstadt (Deutsch):
Stephansdom, Ringstrasse, Hofburg, Naschmarkt

Abendessen im Hotel




19:30

Orientierungsspaziergang (frei) oder Filmabend im Hotel:
zb ,,Die Zauberflote — Geschichte der Oper" (30 Min., in
Deutsch)

>Turkish: Pazartesi, Haziran —Varig ve Oryantasyon

09:00
ca. 13:30
14:00-15:00

15:30-17:30

18:00

19:30

Okul Otobiis istasyonundan kalkis __
Viyana Hauptbahnhof'a varig, Otele otobus surlsu
Giris, Oda Dagitimi, Ogle Arasi

Rehberli Viyana Altstadt Sehir Turu (Almanca):
Stephansdom, Ringstrasse, Hofburg, Naschmarkt

Otelde Aksam Yemegi

Oryantasyon Yurlyusu (serbest) veya Otelde Film
Gosterimi: ,Die Zauberflote - Die Geschichte der Oper"
(30 Dakika, Almanca'da)

Dienstag, Juni - Musik und Literatur

09:00-10:30

11:00-12:00

12:30

14:00-15:30

16:00-17:00

18:00

19:30

Fuhrungim Haus der Musik (Interaktive Musikgeschichte,
Live-Orchester-Demo)

Besuch im Mozarthaus Vienna (Wohnzimmer Mozarts,
Original-Briefe, Ausstellung)

Mittagessen (Wurstelstand oder traditionelles Lokal)

Literarische Stadtrundgang: Kaffeehauskultur und
Autoren (Elfriede Jelinek, Franz Kafka - Wohnorte und
Denkmaler)

Schreib-Workshop: Im traditionellen Café Prater Gartl wie
ein Wiener Autor schreiben

Abendessen

Operetten-Auffihrung (Theater an der Wien oder Raimund
Theater): z. B. ,Die Fledermaus" von J. StrauB oder ahnlich

>Turkish: Sali, Haziran — Muzik ve Edebiyat

09:00-10:30

11:00-12:00

12:30
14:00-15:30

16:00-17:00

18:00
19:30

Miizik Evinde Tur (interaktif Mizik Tarihi, Canli Orkestra
Demosu)

Mozarthaus Vienna'yi Ziyaret (Mozart'in Oturma Odasi,
Orijinal Mektuplar, Sergi)

Ogle Yemegi (Wiirstelstand veya Geleneksel Restoran)

Edebi Sehir Yuruyusu: Kahvehane Kultura ve Yazarlar
(Elfriede Jelinek, Franz Kafka — Yasam Yerleri ve Anitlar)

Yazi Atolyesi: Geleneksel Café Prater Gartl'de Viyanali
Yazar Gibi Yazma

Aksam Yemegi

Opereti Gosterimi (Theater an der Wien veya Raimund
Theater): 6rn. J. StrauB'un ,,Die Fledermaus" veya benzeri




Mittwoch, Juni - Geschichte und Kultur

09:00-11:00

11:30-12:30

13:00

14:30-16:00

17:00-18:00

18:00
19:30

Fahrung Hofburg & Kaiserappartements: Maria Theresia,
Sisi, Wiener Kongress (1815), Habsburger Herrschaft

Naturhistorisches Museum: Ubersichtstour (Mammut,
Agypten, Wiener Geologie)

Mittagessen (Wurstel, Bosna, Fritzl-Wirstel)

Stephansdom: Kunsthistorische Fuhrung (Gotik,
Ornamente, Maria Potsch-Altar) + Kletterparcours Turm
(optional, extra Eintritt)

Kaffeehausbesuch & Apfelstrudel-Workshop:
Traditionelles Wiener Rezept selbst backen + Deutsch
sprechen (Sprachpraxis)

Abendessen

Freizeitangebot: Kino, Bowlen oder gemutlicher
Spaziergang an der Donau

>Turkish: Carsamba, Haziran —Tarih ve Kaltur

09:00-11:00

11:30-12:30

13:00

14:30-16:00

17:00-18:00

18:00
19:30

Hofburg & imparatorige Daireleri Turu: Maria Theresa, Sisi,
Viyana Kongresi (1815), Habsburg Hiktimranlig

Doga Tarihi Mlzesi: Genel Tur (Mamut, Misir, Viyana
Jiyolojisi)
Ogle Yemegi (Wiirstel, Bosna, Fritzl-Wiirstel)

Stephansdom: Sanat Tarihi Turu (Gotik, Stslemeler, Maria
Potsch-Sunagi) + Kule Tirmanis Parkuru (istege bagli, ek
giris Ucreti)

Kahvehane Ziyareti & Elma Strudeli Atolyesi: Geleneksel
Viyana Tarifi Kendin Hazirla + Almanca Konus (Dil Pratigi)

Aksam Yemegi

Bos Zaman Aktivitesi: Sinema, Boling veya Tuna'da Rahat
Yarayas

Donnerstag, Juni- Kreative Projekte und Austausch

09:00-11:00

Projekt-Workshops (in Kleingruppen, rotierend):

- Gruppe A: Deutschsprachige Dichtung (Rilke, Hofmannsthal) — Gedicht schreiben und

vortragen

- Gruppe B: Wiener Musikgeschichte im Zeitraum — Timeline erstellen und prasentieren

- Gruppe C: Historische Karikaturen und Kunstplakate analysieren (Ringstrasse-Kunst)

12:00
13:30-15:00

Mittagessen

Wiener Musikmuseum oder Schonbrunn-Schlosskonzert
(klassisches Ensemble, live)




16:00-17:00

18:00
19:30

Abschlussreflexion & Gedankenaustausch im Café: Was
habe ich gelernt? Welche Verbindung zu Deutsch,
Geschichte und Musik?

Abendessen

Gala-Nacht: Bunter Abend mit Schilerlnnen-
Darbietungen (Lieder, Sketche, Tanze auf Deutsch)

>Turkish: Persembe, Haziran - Yaratici Projeler ve Takas

09:00-11:00

Proje Atolyeleri (Kliglk Gruplarda, Donerislemli):

- Grup A: Almanca Dilinde Siir (Rilke, Hofmannsthal) — Siir Yaz ve Sunun

- Grup B: Viyana Muzik Tarihi Zaman Araliginda — Zaman Cizelgesi Olustur ve Sunun

- Grup C: Tarihi Karikaturler ve Sanat Afislerini Analiz Et (Ringstrasse Sanati)

12:00
13:30-15:00

16:00-17:00

18:00
19:30

Ogle Yemegi

Viyana Muzik Muzesi veya Schonbrunn Sarayi Konseri
(Klasik Ensemble, canli)

Bitis Yansimasi & Café'de Dustince Alisverisi: Ne
Ogrendim? Almanca, Tarih ve Mizik ile Hangi iligki?

Aksam Yemegi

Gala Gecesi: Ogrenci Gosterileriyle Renkli Aksam
(Sarkilar, Sketgler, Dans Almanca'da)

Freitag, Juni—Abfahrt

08:00
09:00-11:00

11:30
ca. 15:00

Frihstluck, Zimmercheck-out

Letzte Einkdufe am Naschmarkt oder Mini-Museum-
Besuch (je nach Zeit)

Busfahrt zum Bahnhof

Ankunft Schulort

>Turkish: Cuma, Haziran —Kalkis

08:00

09:00-11:00

11:30

ca. 15:00

Kahvalti, Oda Kontrol

Naschmarkt'ta Son Alisveris veya Mini-Muize Ziyareti
(Zamana bagli)

Tren Istasyonuna Otobiis Siiriisi

Okul Yerinde Varig




E RESSOURCEN & KONTAKTE

Unterkunft:

Empfohlene Hotels / Jugendherbergen in Wien (zentrale Lage, 6ffentliche Verkehrsmittel in
der Nahe):

- OJH Wien Brigittenau (offizielle Jugendherberge): www.oejhw.at (please verify before
contacting)

- Kolpinghaus Wien: www.kolping.at/wien (zentral, glinstig)

- Add weitere geeignete Unterklnfte hier:

>Turkish: Barinma:

Viyana'da Onerilen Oteller / Genglik Pansiyonlari (Merkezi Konum, Kamu Ulastirmasi
Yakininda):

- OJH Wien Brigittenau (Resmi Genglik Pansiyonu): www.oejhw.at (iletisime gegmeden 6nce
lUtfen kontrol et)

- Kolpinghaus Wien: www.kolping.at/wien (merkezi, ucuz)

- Ek uygun barinma turlerini buraya ekle:

Museen, Theater & Attraktionen:

- Hofburg / Kaiserappartements: www.hofburg-wien.at
- Haus der Musik: www.hausdermusik.at

- Mozarthaus Vienna: www.mozarthausvienna.at

- Naturhistorisches Museum: www.nhm-wien.ac.at

- Theater an der Wien (Operetten): www.theater-wien.at
- Stephansdom: www.stephansdom.at

- Naschmarkt: offener Markt, taglich auBer Sonntag

>Turkish: Mlzeler, Tiyatrolar & Atraksiyon:
- Hofburg / imparatorice Daireleri: www.hofburg-wien.at
- Mazik Evi: www.hausdermusik.at

- Mozarthaus Vienna: www.mozarthausvienna.at



- Doga Tarihi Muzesi: www.nhm-wien.ac.at
- Theater an der Wien (Operetler): www.theater-wien.at
- Stephansdom: www.stephansdom.at

- Naschmarkt: acik pazar, Pazar disi ginlerde gunluk

Externe Partner & Fuhrer:

- Wiener Fremdenverkehrsamt (Tourism Office): www.wien.info (fir Stadtfuhrungen und
aktuelle Veranstaltungen)

- Deutschsprachige Reisefuhrer: Kontakt iber Fremdenverkehrsamt oder www.wienguide.at

- Musikschulen Wien: ggf. fur spezielle Workshops (Komposition, Musikgeschichte)

>Turkish: Dis Ortaklar & Rehberler:
- Viyana Turizm Burosu: www.wien.info (Sehir Turlari ve Gluncel Etkinlikler igin)
- Almanca Konusan Rehber: Turizm Biirosu veya www.wienguide.at araciligiyla iletisim

- Viyana Muzik Okullari: Ozel Atélyeler igin (Kompozisyon, Miizik Tarihi)

Transportmittel vor Ort:
- Wiener Linien (Offentliche Verkehrsmittel): U-Bahn, StraBenbahn, Bus
- Gruppen-Tagesticket (Vorverkauf empfohlen): ca. 4-8 EUR pro Person/Tag

- Leihfahrrader: Citybike Wien (optional, fur erkundigungsfreudige Gruppen)

>Turkish: Yerel Ulastirma:
- Viyana Ulastirmasi (Kamu Tasimasi): Metro, Tramvay, OtobUs
- Grup Guinliik Bileti (On Satis Onerilir): ca. 4-8 EUR kisi/giin

- Kiralik Bisikletler: Citybike Wien (istege bagli, Kesif igin Gruplar)



F RISIKEN & BACKUP-PLAN

Maégliches Risiko 1: Schlechtes Wetter / Extreme Hitze

- Mitigation: Indoor-Alternativen vorplanen (zusatzliche Museumsstunden, Kino, Café-
Workshops), Getranke und Sonnencreme bereitstellen

- Plan B: Verkurzte Stadtrundgange, verlangerte Museum-Zeit, Innenaktivitaten

>Turkish: Olasi Risk 1: Kott Hava / Asiri Sicak

- Azaltma: ig Mekan Alternatiflerini Onceden Planla (Ek MUize Saatleri, Sinema, Kafe
Atolyeleri), icecekler ve Giines Kremi Hazirla

- Plan B: Kisaltilmis Sehir Yuriyusleri, Uzatilmis Miize Saati, ic Mekan Aktiviteleri

Mogliches Risiko 2: Krankheit / Verletzung wahrend der Fahrt

- Mitigation: Begleitende Lehrkraft mit Erste-Hilfe-Zertifikat, Reiseversicherung mit
Krankenversicherung, lokale Apotheke und Arzt bekannt (Hotel kann vermitteln)

- Plan B: Sofortiger Kontakt zum Schulleiter, Ruckfahrt flir Betroffene, Notfall-Telefonliste
bereit

>Turkish: Olasi Risk 2: Hastalik / Yolculuk Sirasinda Yaralanma

- Azaltma: ilk Yardim Sertifikasi olan Eslik Eden Ogretmen, Saglik Sigortasi ile Seyahat
Sigortasi, Yerel Eczane ve Doktor Bilinen (Otel Aracilik Yapabilir)

- Plan B: Miidiire Acil iletisim, Etkilenenler igin Geri Dénls, Acil Telefon Listesi Hazir

Mdogliches Risiko 3: Zu hohe Kosten / Finanzielle Hlrden fur Familien

- Mitigation: Rechtzeitig Informationen geben, Zahlungsplan in Raten, Antrag auf
Schulférderung / Gemeindezuschuss, Spendendose / Fundraising-Aktivitaten

- Plan B: Alternative Tagesausfllige oder virtuelle Teilnahme fur betroffene Schiler,
Materialpakete zum Lernen zu Hause

>Turkish: Olasi Risk 3: Cok Yiiksek Maliyetler / Aileler igin Mali Engeller



- Azaltma: Zamaninda Bilgi Ver, Taksitli Odeme Plani, Okul Destegi / Belediye Hibeleri
Bagvurusu, Hayir Kutusu / Bagis Aktiviteleri

- Plan B: Etkilenen Ogrenciler icin Alternatif Glnlik Gezileri veya Sanal Katiim, Evde Ogrenme
icin Materyel Paketleri



G ENDPRODUKT & PRASENTATION

Was wird prasentiert / geteilt:

1. Digitales Portfolio (jede Schiilerin / jeder Schuler): Tagebuch, Fotos, Gedichte, Reflexion (1-
2 Seiten)

2. Klassen-Video oder Fotoshow: Highlights aus der Woche (5-10 Min., mit Musik und
Textkommentaren in Deutsch)

3. Ausstellung in der Schule: Plakate, Gedichte, Karikaturen, Programm-Material

4. Prasentation vor Eltern: 15 Min. Vortrag + Q&A, im Schulgemeinschaftsraum

>Turkish: Sunulacak / Paylasilacak:

1. Dijital Portfolio (Her Ogrenci): Giinliik, Fotograflar, Siirler, Yansima (1-2 Sayfa)

2. Sinif Videosu veya Fotograf Gosterisi: Haftanin Vurgulanip Gectigi Kisimlar (5-10 Dakika,
Muzik ve Almanca'da Metin Yorumlariyla)

3. Okul Sergisi: Afisler, Siirler, Karikaturler, Program Materyali
4. Ebeveynlere Sunum: 15 Dakikalik Konugsma + S&C, Okul Ortak Alaninda

Zielgruppe / Zuhorer:

- Eltern der Schuler

- Schulleitung und Lehrpersonen

- Schuler anderer Klassen (optional, Inspiration fur nachste Jahrgange)

- Ggf. Schulzeitung oder lokale Medien

>Turkish: Hedef Kitle / Dinleyiciler:

- Ogrencilerin Ebeveynleri

- Okul Yénetimi ve Ogretmenler

- Diger Siniflarin Ogrencileri (istege bagli, Sonraki Yillar igin itlham)

- Muhtemelen Okul Gazetesi veya Yerel Medya

Termin & Format:

- Abschlussveranstaltung: ca. 2 Wochen nach Ruckkehr (Datum: __)



- Format: Live-Prasentation im Schulgemeinschaftsraum (oder Aula)

- Dauer: ca. 90 Min. (15 Min. Rede, 30 Min. Video, 30 Min. Ausstellung anschauen, 15 Min.
Q&A + Erfrischungen)

>Turkish: Tarih & Format:
- Kapanis Etkinligi: Donusten Yaklasik 2 Hafta Sonra (Tarih: )
- Format: Okul Ortak Alaninda (veya Salon) Canli Sunum

- Sure: yakl. 90 Dakika (15 Dakika Konusma, 30 Dakika Video, 30 Dakika Sergiye Bakma, 15
Dakika S&C + icecekler)



H REFLEXIONS- UND LERNPHASE

Was lief gut? / Was haben wir erreicht?

- Kultur und Sprache lebendig kennengelernt (reale Orte, echte Menschen, authentische
Musik)

- Teamfahigkeit und Selbststandigkeit gestarkt (Orientierung, Gruppenarbeit, Entscheidungen
treffen)

- Interdisziplinares Lernen: Deutsch + Geschichte + Musik gleichzeitig erlebt und verknlpft

- Freundschaften zwischen Schiilerlnnen vertieft (lLangere Zeit zusammen)

>Turkish: lyi Gitti? / Ne Basardik?

- Kiiltar ve Dili Canli Bir Sekilde Tanidik (Gergek Yerler, Gergek insanlar, Otantik Miizik)

- Takim Calismasi ve Bagimsizlik Guglendirildi (Oryantasyon, Grup Calismasi, Karar Verme)
- Disiplinlerarasi Ogrenme: Almanca + Tarih + Miizik Ayni Anda Deneyimlendi ve Baglandi

- Ogrenci Arasinda Arkadasliklar Derinlestirildi (Uzun Zaman Beraber)

Was lief schwierig? / Welche Herausforderungen?
- Midigkeit und Heimweh bei manchen Schilern (regelmaBige Pausen, Trostgesprache notig)
- Zeitmanagement: zu viel Programm in kurzer Zeit (nachstes Mal freiere Slots einbauen)

- Kostenbelastung fur Familien (transparentere Budgetierung, frihere Anklndigung)

>Turkish: Zorluklar? / Hangi Zorluklar?
- Bazi Ogrencilerde Yorgunluk ve Hasret (Diizenli Molalar, Teselli Sohbetleri Gerekli)

- Zaman Yonetimi: Kisa Zaman icinde Cok Fazla Program (Sonraki Sefer Daha Serbest Zaman
Ayir)

- Aileler igin Maliyet Yiikii (Daha Seffaf Biitgeleme, Erken Duyuru)

Was haben wir gelernt? (CLIL + Akademisch + Sozial)

- Fachlich: Osterreichische Geschichte und Kultur, Klassische Musik und ihre Kontexte,
deutschsprachige Literatur authentisch erlebt



- Sprachlich: Deutsch sprechen in echten Situationen (Bestellen im Café, Fragen an
Museumsfluhrer, Small Talk mit Einheimischen)

- Sozial: Toleranz, Rucksichtnahme in Gruppe, selbststandiges Denken und Handeln

>Turkish: Ne Ogrendik? (CLIL + Akademik + Sosyal)

- Konu: Avusturya Tarihi ve Kulturu, Klasik Muzik ve Baglamlari, Almanca Konusan Edebiyat
Otantik Bir Sekilde Deneyimlendi

- Dilsel: Gergek Durumlarda Almanca Konus (Café'de Siparis Ver, Muze Rehberine Soru Sor,
Yerli Halkla Sohbet)

- Sosyal: Tolerans, Grupda Dustinceli Olma, Bagimsiz Distinme ve Hareket

Was wurden wir nachstes Mal verbessern?

- Vor der Fahrt: Mehr Vorbereitung im Deutsch-Unterricht (Dialoge trainieren, Lieder singen,
Filme schauen)

-Wahrend der Fahrt: Freiere Zeitfenster, mehr Raum flr spontane Entdeckungen (nicht alles
durchstrukturieren)

- Nach der Fahrt: Langere Reflexions- und Auswertungsphase, evtl. Projekttage mit tieferer
Verarbeitung

>Turkish: Sonraki Sefer Nasil lyilestirecegiz?

- Seyahatten Once: Almanca Dersinde Daha Fazla Hazirlik (Diyaloglarn Uygula, Sarkilar Séyle,
Filmleri izle)

- Seyahat Sirasinda: Daha Serbest Zaman Pencereleri, Spontan Kesifler igin Daha Fazla Yer
(Her Seyi Yapilandirmayin)

- Seyahatten Sonra: Daha Uzun Yansima ve Degerlendirme Asamasi, Muhtemelen Daha Derin
islemle Proje Guinleri

FEEDBACK-FORMULAR (fur Schulerlnnen, zum Ausflllen nach der Ruckkehr)

RUCKMELDUNG: Wien-Fahrt 202

>TURKGE: VERI GERI BILDIRIMI: Viyana Gezisi 202



Name: Klasse: Datum:___

>Turkish: Adi: Sinif: _Tarih:

1. Welcher Ort in Wien hat dir am besten gefallen? Warum?

>Turkish: 1. Viyana'daki Hangi Yer Sana En Cok Hoslandi? Neden?

Antwort:

2. Welches deutschsprachige Gedicht, Lied oder Stlick hast du live kennengelernt und hat
dich beeindruckt?

>Turkish: 2. Hangi Almanca Siiri, Sarkiy1 veya Parcayi Canli Olarak Tanidin ve Seni Etkiledi?

Antwort:

3. Was hast du Neues Uber 6sterreichische Geschichte gelernt?

>Turkish: 3. Avusturya Tarihi Hakkinda Ne Yeni Seyler Ogrendin?

Antwort:

4. Wie hast du dein Deutsch verbessert? Gib ein Beispiel.

>Turkish: 4. Almancadaki Gelisimini Nasil lyilestirdin? Bir Ornek Ver.

Antwort:

5. Bewerte die Fahrt insgesamt (Schulnote 1-5, wobei 1 = sehr gut):



>Turkish: 5. Gezinin Genel Degerlendirilmesi (1-5 Okul Notu, 1 = Gok lyi):

Note:

6. Was sollte die Schule nachstes Mal anders machen?

>Turkish: 6. Okul Sonraki Seferde Ne Yapmali?

Antwort:




VOKABELBOX - WIENER KULTUR & MUSIK

Wichtige Begriffe / Temel Kavramlar

Deutsch
Staatsoper
Operette
Ringstrasse
Stephansdom
Hofburg
Kaffeehauskultur
Apfelstrudel
Wiener Schnitzel
Mozart
Beethoven
Strauss (Johann)
Die Zauberflote
Die Fledermaus
Hofmannsthal
Rilke (Rainer Maria)
Wiener Kongress
Habsburg-Herrschaft
Maria Theresia
Kaiserin Sisi
Musikgeschichte
Klassik
Romantik
Naschmarkt

Donau

Turkish

Devlet Operasi

Opereti

Ringstrasse (Halka Yolu)
Stephansdom (Katedral)
Hofburg (imparator Saray1)
Kahvehane Kultart

Elma Strudeli

Viyana Schnitzeli

Mozart

Beethoven

Strauss (Johann)

Buyula Flut

Yarasa

Hofmannsthal

Rilke (Rainer Maria)
Viyana Kongresi (1815)
Habsburg Hikimranlgi
Maria Theresa (imparatorice)
imparatorige Sisi

Muzik Tarihi

Klasik

Romantik

Naschmarkt (Yemek Pazari)

Tuna (Nehir)
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